80—-20101-40

80—-20102—-XX

80—-20103—-40

80—20104-40

80—20116—40

See assembly instruction in box no.
Voir notice de montage dans la caisse no.
Siehe Aufbauanleitung im karton no.
Before .assembling this Avant de commencer Bevor Sie mit dem Aufbau Ware—nr. Stck. Zie voor de BODAQ@m.l_Dmﬁ«.COﬁ.m UD_A_AmﬁDﬂ.
product, please ensure that  ['gssemblage, veuillez beginnen, kontrollieren Sie Part no. Qty.
all the components supplied  contréler si tous les ob alle auf der Zeichnung R&f No Qte.
comply with the list on this  objets indiqués sont angegebenen Teile vorhanden
page: All Screw—type fittings  présents. Tous les vis sind, Bitte verwenden Sie zur
can be tightened with this peuvent 8tre serrés Montage einen Kreuzschraub~
tool. par cet outil. zieher und den belliegenden
Innensechskantschiiissel.
Siehe Bild-nr. Mass
@HW@ See picture no, Dim,
Image no Dim.
12-06306473-40 12-06306474-40 13051967240
2 stek/pes. 2 stek/pes. 2 stek/pes.
o [ 8
R .
alie S
s £
0
A 647x63x63| B 647x63x63|C m, 1967x115x26
3922-08018 8 stek/pes.]3930—10030 16 stck/pes.} 390970100 4 stek/pes.] 390140030 30 stck/pes.
SN
& = @ TR TLINS D
Z1  M8/e12x18 mm.|72 210x50 mm.|Z3 27x100 mm:{Z4 24x30_mm.
3913-08110 8 stck/pes.|3938-000081~2 3938~00010~2 3938-00016-2 4033-005 1 stck/pes.
u ) 16 stek/pes: 20 stek/pes. 4 stek/pes. g
Z5 MBx110 mm.|Z6 28 mm.|Z7 210 mm.|Z8 516 mm. S mm.
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80—20905—40 White

Bunk bed only. Nur Etagen Bett.
Lits superposés seulement. Alleen stapelbed

~L~
Before assembling this Avant- de commencer Bevor Sie mit dem Aufbau Ware~nr, Stek.
product, please ensure thot V'assemblage,. veuillez beginnen, kontrollieren. Sie Part no. Qty.
all the components supplied  contrdler si tous les ob alle auf der Zeichnung Réf No Qts.
comply with  the list on this  objets indiqués sont angegebenen Teile vorhdnden
page., All Screw—type fitlings  présents. Tous les vis  sind. Bitte verwenden Sie zur
can be tightened with this peuvent 8tre serrés Montage einen Kreuzschroub—
toal. par cet outil, Zieher und den beiliegenden
Innensechskontschliissel.
Siehe Bild—nr. Mass
HHW @ See picture no. Dim.
Image no Dim.
4301-2208631-40 2 stek/pes.
3922060181 & stok/
stek/pes.
S
4
728 M6/810x18mm
3913-06110 4 stck/pes.|4033-004 1 stek/pes.
A 863x431x22| 229 MEx110_mm. 4 mm.

Z1, 72, 75 Fittings in single / bunk bed box.

Z1, Z2, Z5 Beschldge im Einzel—

Z1, Z2, Z5 Raccords en lit simple /
Z1, 72, 75 Fittings in het enkelspel / stapelbed boxen.

Ref.no. 44-01980-40

Al Stand: 280621

Page 1-1

/ Etagenbett Karton.
lit superposé.

229 x2 pcs. (S S
N.U I____ I @ E
Z1

728
x2 pcs.

728
X2 pcs.




80—20501—-40

80—20503—-XX

v

80—20504—40

<

80—20505-40

Before assembling this Avant de commencer Bevar Ste. mit dem Aufbau Ware-nr. Stck.
product, please ensure thot  ['ossemblage, veuillez beginnen, kontrollieren Sie Part no. Qty.
all the components supplied  contrdler si tous les ob dlle ouf der Zeichnung R&f No Qté.
comply with the list on this  objets indiqués sont angegebenen Teile vorhanden
page. All Screw-type fittings  présents. Tous les vis sind. Bitte verwenden Sie zur
can be tightened with this peuvent. 8tre serrés Montage einen Kreuzschroub—
tool. par cet outil. zieher und den beiliegenden
Innensechskantschliissel.
Siehe Bild-nr. Moss H H H
= @ See picture o, hoss See assembly instruction in box no.
Image no Dim. 80—-20101-40

12-02603182~40 4 stck/pes.|12-02618331-40 2 stek/pes.|12—-02619676-40 3 stck/pes.|12-06311863~40 2 stek/pes.

Voir notice de montage dans la

caisse no. 80-20101-40
A 318x65x26 Siehe Aufbauanleitung im karton no.
12-02603611-40 1 stek/pes. & 80-20101-40

Xy
W 02615712-40 _Muwwmwﬁm m ST _wmwmwxmw Zie voor de montage—instructie
- - (o ICS. = - .
P P pakketnr. 80~20101-40
B 361x65x26
12-02608634~40 2 stok/pos. 3938-000081-2 3936-00010-2
28 stck/pes. 12 stek/pes.
C 863x89x26| I 1571x89x26|F' 1967x89x26|H 1186x63x63|Z, 6 28 mm.|Z7 810 mm.
3930-10050 20 stek/pes.| 390970100 16 stck/pes.| 390140030 6 stck/pes.|3938~00016-2 3903-40025 3907-63022 3917-10012
4 stck/pes. 4 stek/pes. 4 stck/pes. 4 stek/pes.
@ m T Drwsse @ [y D @
Z2 210x50 mm.|Z3 97x100 mm.|Z4 24x30_mm.|Z8 216 mm.|Z9 g4x25 mm.|Z10 26,3x22 mm.|711 M10x12 mm.
4007-014 4008-021 392210028 4 stck/pcs.|3909-70060 18 stck/pes.|3934~10115 4 stck/pes.|3933~15028 3901--30020
2 stek/pes. @ 4 stek/pes. 4 stek/pes. 2 stek/pes.
g

712 15,5x3 mm.|Z13 20x20x16x2 mm.|Z14 M10/e15x28 mm.|715 27x60 mm.|Z16 M10/210x115 mm.| 717 #15x28 mm.|Z218 83x20 mm.

Ref.no. 44-01497-40

B1 Stand: 120820

Page 1-5 (80—-20501-40)




Z17 x4 pcs.

1 R D

.................................... 72 Z16 x4 pcs.
z2

\e

Z11 x4 pcs.

Z14 x4 pes.

X &~ ~~ ~— | H ‘.\.
] m v [ m ‘ "u llllllllll
Screw the bolt Z16 into the leg, unfil the @ | ! ol i : ®
- fing on the bolt is fiush with the end of . y : ; ;

H [
leg. . !
the leg N Z14 & "
3 Schroef de bout Z16 in de poct, tot de RS :
X ringmarkering op de bout gelijkvait met de
bovenrard von de poot. — M !
; :
72 Der Verbindungsboizen Z16 wird * o : 217 |»
eingeschraubt, bis der markierte Ring it G/ L Z11
der Oberkante des Postens biindig ist G/H H 1 :

- N & [ |

Visser le goujon dans le pied jusqu'd ce 1

72 que l'annedu grové soit & fleur ovec le
bois.

s

If the leg is loose after asserbly, loosen the screw Z11
slightly, until the. lower leg can be tumed 1 time cround
clockwise. Then tighten the Z11 screw again.

Indien de poot na montage niet vast genceg zit, dient u
schroef Z11 jets los te dracien, tot de onderste poot 1
keer rechtsom gedraaid kan worden. Dooma kunt u
schroef Z11 weer vostschroeven.

Wenn die Pfosten nicht fest genug angezogen sind, muss
die Schraube Z11 leicht geltst werden, bis: der untere
Pfosten 1 Mal rechts herum gedreht werden kann. Donn
rmuss die Schraube Z11 wieder ‘gespannt werden,

Si les deux montants de pied ne sont pos suffisamrment
serrés, il convient de déserrer légérement la vis Z11,
jusqua

pouvoir toumer la partie inférieure du pieds 1 fois dans
le sens des ciguilles d'une montre. Ensuite reserrer lo vis
Z11,

\.

J
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IMPORTANT - READ CAREFULLY -RETAIN FOR
FUTURE REFERENCE

ASSEMBLY:

Always foffow the instruction. Current Jegistation
requises that the high bed - bunk bed must be fitted with 4
safiety-rails and a Tadder or platform fos the upper bunk
The high bed * bink bed fieets the Eurapeat EN
7472012 A1:2013 standards for sceurity and durability,
MATTRESS:

This bedas designed to usc 2 matiress size 200 ¢m lang
and 90 con-wide, The total thickness must not exceed 219
cm. The mattress top must not pass the. marking on the
fadder - the post for the safety-raif

WARNING:

High beds ard the upper bed of bunk heds aré not suitable
for children under 31X vears due to the risk ofinjury from
falls. Bunk beds and high beds can present a senous nisk
of wgury from strangulation if not vsed correctly ‘Never
attach ot hang stems tn any: part of the bunk bed that:are
not designed 1o be used with the bed, for example, but not
funited to ropes. strings: cords. hooks. beltz and bags
Children can be become trapped between the bed anid the
wall. a roof pitch. the ceiling, adjoiriing preces of
Turmture (¢ . cupboards) and the hike. To avoid nsk of
serious injury the distance between the top safety barrier
and the adjoming stricture shafl not exceed 75 mmoor
shall be mare than 230 mm,

Do not use the high bed * bupk béd s€any structutal part
is broken or nussing.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS:

Check regulary that all assembly fastenings are properly
tightencd Veatilation of the room is necessary in order to
keep the humidity fow and to prevent mould in and
aound the bed

CLEANING:

Wooden, lacquered and painted a$ well a8 laminated
surfaces should be wiped over with a cioth and a mild
soap Avoid solvents

WICHTIG — SORGFALTIG LESEN - FUR
SPATERE FRAGEN AUFBEWAHREN.
MONTAGE:
Befolgen Sie stets die Anwersungen Aufarund der
derzeitigen Gesetze muss jedes Hochbett Etagenbett mit
vier Sicherheitsgelandern und einer Leiter ader Plattform
for die obere Ebene ausgestatict sein Das Hochbet
tEtagenbett cefullt die Anforderungen beziglich
Sicherheit und Daverhaltbarkeit der Norm EN 747 2012
Ai201s
MATRATZE:
Das Bett a3t Hir dic Verwendung einer Matratze mit den
folgenden Abmessungen susgelogt: Linge. 200 om
Brette: 90 em. Die Gesamtdicke dard hichstens 21,9 cm
betragen. Die Mafratze darf nicht isher als dic
Markierung an der Leiterdie Anbringung des
Sicherhestsgefanders sein
WARNHINWEIS:
Hoghbetten und die obefen Betten von Etagenbelien sind
nicht fir Kindes witer sechs Jahren geergnet. da e
Veretzuntgsnsiko aulgrund von Starzen besteht,
Hochbetten und Etagenbeticn kinnen bei falscher.

¢ cin aulgrund-son
Strangulierung bergen. Hangen Ste nichts am Bett auf.
das nicht fur die Nutzung mit dem Bett vorgeschen ist
Dies schlicBt unter anderem Seile, Stricke. Kabel, Haken,
Gistel und Taschen cin. Kender konnen zwischen Beti.und
Wand sowse 5: schen mn: und Umr_:rvnmmn: Decken
und (z. B 8
eingeklemmt werden. Um ernsten Vertelzungen
vorzubeugen, solitc der Abstand 2vaschen der aberch
Ab wnd Mobelstick
entweder 75 mm nicht uberschrenen oderaber niche als
230 mm betsagen.
Nutzen Sie dag Hochbett bzw: Etagenbett nicht, wenn ein
Teil der Konstruktion beschadig istoder fehdi
WARTUNGSANWEISUNG:

IMPORTANT — A LIRE ATTENTIVEMENT -~ A
CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION
ULTERIEURE

ASSEMBLAGE

Veillez 4 tonjours respecter ces instrictions, La
Icgistation actuelle exige que le it mezzanine le couchage
supésicur des lits superposes soit équipé de.d haméres de
séeunte et d'une échelle ou plateforme potir accéder au.
couchage supéncur Le it mezzanine les lifs superpasés
sont conformes aux nonnes curopéensies. EN 747 2012
AL2015 de secunté ot de-durabilite

MATELAS

Le litest congu pour un matelas de 200 cm de long sar 90
em de-farge. L'épaissear du matelas ne dort pas exccder
219 om, Le hiaut du matetas ne-doit pas dépasser le
symbole visible sur Fechelle'la colanne de fa barsiére de
séeunité.

AVERTISSEMENT

Les hits mezzamne et de couchage supéncur delits
SUPErPosEs ne eonviennent pas aux enfants de moins de
SIX atid ent shison du risque de chutes pouvant entraines
des blessurcs. §'1ls ne sont pas utihisés correctement, les
Tits superposés ef les lits mezzampe peuvent préseater un
grave rsque de strangulition Nattachez ou ne suspendez
Jamats aux lus superposés des éléments qui ne sont pas.
congus pour étre ulilisés avec les lils, par exemple, mais
sans 5'y limiter, des cordes; des ficeltes, des cordons, des
crachels, des cemtures et des sacs. Les enfants peavent se
Telrouver coincés entre e it et le i une pente de toit,
Ie plafond. des meubles cantigus (p.ex. des ameires) et
dautres éléments similaes. Afin de prévenir Je risque de
blessure grave. Ta distance entee 1a barrigre de-séeunté
supéricure ot la stucture contigue sie dépassera pas 73
mm ou serasupéricure § 230 mm.

Nutilisez pas les lits superposés.Te lit mezzanine 51 un
dlément structurel est endommagé ou manguant.
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sind Dic Beluftung dor

st fich. um dic Feuchtig
niedrig za hatten und Schinel s und um das Bett zu
verhindent
REINIGUNG:

Hotz. lackierte und gestrichene sovic lamibierte
Or&:uo:u: kénnen mit cinem Tuch und einem milden

Vénfi st 1ous Jes élément
sont fixés carrectement, Aérer la pidce s'avére nécessaire
pourmantents un faible niveay dhumidite et empécher ja
formation de mnisissuré dans et autoyr du it
NETTOYAGE

Les surfaces on bois, laquées, pewtes ou laminées dorveny
&tre.nettoyees & Pade d'un chutlon et d'un savon doux
Evitez les solvants

IMPORTANTE: LEER DETENIDAMENTE Y
CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS
MONTAJE:
Siga siempre las instrucciones La legislacion vigente
exige que la cama alth o Jas literas cuenten con criato
railes de scguridad v una escalera o plataforiia para fa
can supersor do la litera. La cama alta v las hiteras:
cumplen con las normas europeas EN 7472012 A1.2015
de sepuridad v durabitidad
COLCHON:
Esta canta ha sido diseada pata su tiso con un eoféhon de
204 cm de targo v 90 cm de ancho. B4 prosor total dé este
1o debe exceder los 219 em. La pante superiordel
colehon ne debe sabrepasar [a marca de |2 escalera o 12
barra del rail de seguridad.
ADVERTENCIA:
Las comas attas v la'cania sipersor de las lisesas no son
adecusdas para niflos ienores de seis aios porque
caitraflan un sicsge de fesson por caida. Las literas v las
camas al _mv pucden entraliar uni grave ricsgo de leston por
1 s Lsan - No lije ni
Sﬁm:n en ninguna parte de fas literas elementas que o
hayan side disefiados para ublizartos con I3 cama: por
epemnplo, cuerdas. cardeles. cables. ganchos. cinturones v
bolsas, entre ottos Los nifies pucden quedar atiapados
entre 12 cama v {2 pared. la welinacion del techo, ¢f tlecho,
‘mucbles contiguos (p ¢). armaros) y similares, Para
evitar el riesgo de lestones yraves. a distancia entre la
barra superior de segunidad v 1a estructura contigus no
debe superar fng 75 i ¢ debe ser superior a 230 mm
No utilice la cama alta o las literas st falta o esta rota
alguina dé las piczas de su estructura
INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTQ:
Compruche con regutardad que todas las fijaciones de
montage cstén adecuadamente apretadas. £s necesano que
14 habitacidn este conectamente ventilada para mantener
bago el ivel de humedad y evilar la formacion de mohos
en la cama y susalrededores
LIMPIEZA;
Las.superficies de madera. lacadas y pntadas; asi comé
Jas superficies laminadds déberan Jimpiatse con un pao
¥ un jabon suave Evite ef uso de disolvehtes

BAKHO ~ TPOYETETE BHHMATEJHO ~
3AMIA3ETE 3A FB/JELIA CAIPABKA
CLNIOBABAHE:

Brntary eneapaiite iterpyipire. Hacresiote
SADHQIETITR IICKB BHCORITE (TH 1) eTmati
Aern da feat c4d THH AepHId

VAZNO - PAZLIIVO PROCITASTE - SACUVAITE
ZA UBUDUCE

MONTAZA:

Unvijek shjedite uputstva. Vadedi zakonski popist
zahtijevaju da visoki Krevet s kretvet na sprat bude

3 eTai2 ient nsatdopua 3 roproTe aerme. Bicokitre
HIN ABYCTAAMN ICFIA QTIOBAPST Ha »uﬂczn:o_a:n
cramtapas EN 747 2012 A1-2015 3a Sesonactioct it
HAIPLATHBOCT.

MATPAK:

ToBa JIEH10 € RPOEKINPAIS [1a HINOTIBA MATPAK ©
pasepi 200 ex anaiusa 3 90 ov mupitta Ofntats
MTLTHOCT tie TPAGBA a naemasa 21,9 em, Toprar
Kpal 1A MATPAKT He TPALBA 12 OTISD AT MAPKHPOBKXIZ
a crwrBata BOMOPATa 1 O0CINMACH ILTHATO HEpRI0,
TIPERVIIPEAKEHIE:

BICOKITE T1eI 1A 1 TOPHOTO JEII0 1 JIBVCTAHNTE JerTa
118 &8 TIONO;ALE 22 1M HOHICST DOTISTH FOpAt

fjen 544 i ograde festvama ili
plotformonm za pristup gomjem lcZaju, Visok krevet
krevet na sprat ispunjava zahtjeve europskog standaida
EN 747:2012 A1:2015 7a sigumost i trajnost
MADRAC:

Ovaj kievet je dizamiran za koridtenye sa madracom
dugim 200 em i sirekim 90 em. Ukupna debljing ne uB_,_n
premasiti 21,9 cm. Gornji rub madraca ne smije prect
ozzaku na jestvama - stubu sigurmusne vgrade
UPOZORENJE:

Visokt kreveti i gornji le2aji & krevetima na spraf aisu
prikladni za djéct mladu od 3est godina zbog opasnosti
od ezljede vzrskovane padom Kreveti na sprat i visoki
kreven mogu predstavljati ozbaljnu opasnost od ozljeda

pucya ot Tipi aatane Acrman
BHCOIGITE 7K1 MOAS 0 NPGICTARIABIT CCPIUIEN PHCK
0T HAPAIABARE OT JAAVLHARING. AKO HE €T HIO1IBAT
npagino. Hikora e saxauaitic iwm npukavaiive sema
KA KOHTO 1 T BII0 4aCT 13 IBYCTARNOTO [TCET0, KOUTH
He £a BpoeKTHPai 12 GhAT WITOIANK € AE10T0, KAt
Haupitep, 110 Ge3 INRIIONCHIC 30, AXKCT, Bepiik,
BEACIA, KYKMUKS, KOTaRN 1 Hanyn,. Heuata somke jJa ce
JATUCHAT MEATY TCFIOTO 1 CTEHATA, CROCRH NOKPHE,
TaBana, CheCIt O Ha MeSe T {nanpisep wixadose )
it TR 32 18 BErneTe PHCKE T Ceprbano fapatispane,
PAICTORNHCTO MCAIY TOpRaTE 0Ge30MACH Te A Bapitcpa
HCBCEANA CIPYKTY DA e Tp2bra aa ¢ sty 75 v 1 230
L

Hé umoirsalite sHCOKLTO LB /By ETAANL 16110; 2K
HAKOS CTPYKTY P 42CT € CHLHICHA FIH JHICEA
HHCTPYRUHAH 3A MOJUIPBIKKA:

TIHoBCPABAITE PEAOBRO AT BOHYIN MOITEXHN CrTofiat
3 naieskito sreruaty Hywna ¢ BonTnIatii b crassa,
113 Ce ALPEN BITAIOCTIA MHCKS H A4 ¢ €8 oftyche
AYXIVLBBE it OKOYTO ICTI0TO

NOYHCTBAHE:

Heppennte, raxupani 1t GORAMCIH . 4 CBIO 1

werden, Sie
hetne nous,.ﬁa_ el

DULEZITE - CTETE POZORNE ~ USCHOVEJTE
PRO POUZITI V BUDOUCNU
SESTAVENi:
Vidy dodrzute pokyny Podle aktudlng platné legislativy
musi by ¢ v¥soki postet palanda vybavena 4 ochranngmi
zibradtimi 4 2ebitkem neba plodinou pio hormi postet
Visokd postel palanda splaue pozadavky evropskich
norem EN 747:2012 A12015 na berpetnost a odolnost
MATRACE:
Taté postel je uriena pro matrace o détee 200 en aSikes
90 emi. Cetkova oustka nesmi prekradit 219 em Homi
strana matrace nesmi presahavat znadku na Zebitku nebo
stoupku pro ochranné zibradli
VAROVANI:
Vasoké postele a hom postete na palandich nejsou
vhodné pro deti do Sesti et 2 duvadu nebezpedi trazu
asob padem. V pfipadé nesprivného pouziti
mohou palandy a vusoke postele predstavovat vidné
nziko poranini Zpusobeného dkréenion - Nikdy fa 23drou
&ast palandy neptipevitujle am nczavisujte pfedmiéty.
Kieré nejsou urleny X pouditi na posteli. my. napk. Iana.
provazy. Siitry. haky: pésy nebo vaky ¥4 mohou byt
zachyceny v mezefe mezi stémiu & posteli, Sikmym &1
108 ym stropem nebo okolnim nibytkem (napt. skfiniy
Aby se zabranilo nebezpedi virného Graza. musi bt
vadilendst mezi horni t rabranou a sousedici
Konstrukei mensi ne? 75 mm nebo veti ncz 230 mm,
Vusakou postel palandu nepotzivejie, pokud jsou néktéré
2asti yeji konstrukice poskozené nebo chvbi
POKYNY K UUDRZBE
Pravidelnz kontroluite. zda jsov veskere montizni proky
fadng utaZené: Mistnost dostateng vétrejte, abvste
aabramili zvysovani vibkostia vaniky plisni vposteli 1
Kolem ni
CISTENI;
Dievene. lakovane, natirané a lanuaované potrchy
otircjte hadtikem a omyveyte jemnym mydiem
Nepouzivepte rozpouliedia

VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT - GEMTIL
SENERE BRUG
SAMLING:
Folg altid

Kearver at en hy - etageseng skol haye 4 sengeheste cn en
stige éller platform til overste keje. Hoy  etagesengen
opfylder den curopasiske EN 747.2012 A12015 standard
Tor sikkerhed og holdbarhed.

MADRAS:

Denne seng er designet tit.of hruge en 200 ¢m Jang og 90
em bred madras Den totale tvkkelse ma ikke averstige
21.9 em. Madras overkanten ma ikke passere méerkningen
pa stige: kortstoipe ved sengehesten

ADVARSEL:

Hojesenge og deft overste seng afetagesenge er ikke
egnet til bom undee seks at pi erund af risikoen for
skaider fra fald Etagesenge og hoysenge kan wdgore en
ahorlig nisiko For kvedning hvis de 1kke anvendes

Kosrekt. Pastgor eller hamng ikke elementér til nogen del af’

sengen, der thke er beregnet tif at blive brugt med ‘sengen,
for eksempet, men akke begraenset 1l reb, band, shore,
kroge, bater og tasker Born kan blive fanget meliem
sengen ag varggen. en tagheldnmg, foflet. bilstodend

eL

EHMANTIKO - AIABAXTE IIPOZEKTIKA -
PYAASTE I'A MEAAONTIKH ANAGOPA
EYNAPMOAOTHEH:

Axokeubirics naviang odyise 1 tpegiag vopedssia
anuited 1) kovkETa vir Suléra 4 payes aopulau; Kt
ORaR ] DUTPOMM i To TRV NPEATUTT NOUKETAS
H xowbry miypot ta Enpromuing tposune EN 747:2012
AL2015 T T uopEkEa s iRy aTog

ETPQMA:

AT to kpefin rivin ogeSosiive v g

Tpabua a2 ce urlnperar
oTrape ¢ Kpa i Mok canvi MaGarsaiie pastsopnics

guienjem ako se ne kariste ispravno. Nikad
e stavlfajte ints kadite predmeté na bilo koji dio kreveta
i speat koji nisu dizijnseani da se koriste sa kreveton. na
primjer. ali nije ograniteio na wiad. trake, gajtane,
semenove § lorbe. Dyeca mogy ostatt zarobljena izmedu
Sdeveta s zida, krovidta, plafona. praniciuh dijelova
samiestaga (npr. Srmara) i shidrio. Da biste izbjeghi
opasiost ad ozbifjnih ozljéda udalienodt izmedu gotnje
sigurnosne ograde t objekta pored treba biti manga od 75
i i veda od 230 mm.

N¢ kartstte visoki kfevet - krevet na sprat ako Je bilo koji
dip njegove konstrukere stomljen ili nedoslaje.
UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE:

Reduvne provjerite da su svi spojevt ispraino pritegnutt
Nedphodna je prozraénost sobe kako bi s¢ osigurata niska
viaziost1 sprijedila pojava vlage u'i oko kreveta.
CISCENJE:

Drvene, akirane § obojene hao | laminirane povidine
irebajth sc brasats sa kepom i blagie sapunom,
Tebjegavayic otapala

- )

IMPORTANT - LLEGIU AMB ATENCIO « DESEU
PER A FUTURES REFERENCIES

MUNTATGE:

Per favor, segueini sempre fes instruccions. La legistacso
actual requiereix que. el Llit alt Hitera alta ha d'acoblar-se
amb 4 1ails de scguretat i una escala o plalaforma per 3 la
Ihtera superior. E1 it alt ltera compleix els estindards
europeus 7472012 A1.20135 sobre seguretat i durabilitat
MATALAS:

Aquest Hit ¥ha dissenyal per a un mataas de 200 cm Harg
190 e ample. Bl giiix tatal no ha de superar els 219cm
L part supenior del matalis no ha de passar fa marca en
‘escalaef pal dél rail de seguretat

ADVERTENCIA

Els Tlits alts arxi com &f ifit superior deta Hitera no.son
adequats per a nens menots de sis any's perqueé podrieit
caure-hi. Les flitcres | cls flits alls poden presentar un risc
afportant de lesions pér-estrangulacié si no sutilitzen
carréctament No es poden cof locar o perjar artictes en
cap part de fa llitera que o hagin cstat dissenyals per
utilitzarse amb o} 1liL. cont per exemple cordes, cordons.
ganxos, cinturons t bosses. Els nens poden quedar
atrapats entrc €l 1lit1 1 paret, una pendent del sostre. ¢l
sostre_ altres mobles (p ex armaris) : similars. Per evitar
el risc de festons greus, ta distincia entre fa barrera de
Scguretat superior i ¢l Yestructura annexa no ha de superar
efs 75 mm o serd superior afs 230 mm

No emprar et ltitalt’ litera si Manca o §'ha trencatalguna
part de Festructura

INSTRUCCIONS DE MANTENIMENT:

Compravas regularment que fotes les corretges de
muntatgé cstan subjectes comrectament. Cal vemtilar
I'habitacio per tal de mantenis l2 humitat baixa 3 impedic
que es crei floridura dins £ af voltant def 1lit

NETEJA:

Les superficies de fusta lacades 1 pintades-arsi com ey
superficies laminades han de netear-se amb un drap i.un
sabd suau Evitar I'ds de dissolvents

TAHTIS! - LUGEGE HOOLIKALT!
TULEVIKU TARBEKS
KOKKUPANEK

Jargige alati jubuseid. Procgu kehtivad seadused néuasad,
st kirge voodi  manivoodi peab olema varustatud nelja
Kaitsepurdéga ja redeli vai platvoniniga dlemise voodi
Jaoks. Kdrge voadi. narivadds vastab Euroopa turvaltsuse
EN 7472012 A1:2615

—~SAILITAGE

aEyetlog oTpONETes pkon: 200 £x K mhtons 90 ek To
ouvolird Ayos dev AperiL v vrepPaiver Te JLY e To
SRV JEPOS TOL STPGITNS Sov LTS viE uRepigiveL
Ty £van T ORE TV KOV Y 1 pitys
aapalsies

IPOEIAOIIOIHEH:

T umepoyepive Xpefiang kit 1o £rdvo Rpefdtt o
KUUKERES BV ERVE1 KaTdIAa i) T KaTos Tawy £
LTV SEaITies T KSTVOU TPRUEOTIGROY Wb THeES.
Ot kounies xan Ta vy Koot vl
aoPaps kv und otpuvyMapo Gt
ReplatiocTy row dev NE,.S_S\EB_%«E st ot gnv
romobiereire i Kpepdte avictipevy ag orowodhnTe
R0 T KOUKETS, Tu ool Srv jouy aBluotel
K90 s €0 KpET. AvupipoV T EYBCIRTING it

mobles (£ eks skabe) og lignende Tor at undgd ristkaen
for alvorlig personskade skal atstanden meflem den
overste sengehest og tilstodende struktur tkke overstige
75 rany eller vare mete cnd 230 mm

Brug skke hojsengen - kojesengen, hvis nugen dele ex ¢
stvkker eller manglee.

VEDLIGEHOLDELSE:

Kontroller jaevnligt at allis morifage bestag er spandt
ordentligt. Ventilation af runimet ¢r nedvendig for 3t
holde luftfugtighedes lav og at forhindre miug ¢ og
smknng sengen

RENGORING:

Trae, lakeret og malet samt lamenerede overflader skal
torres over med en klud med mild sabeoplosming. Undga
oplosningsnidier.

THG. TRONE, KopBEIES. KapSiIa, Luave; K
xoavtEs. Yrdpyes xivBnos ercefopon ton rudui
RETUED Tuv KpEAaTe Na S0 TOigev, T AT M
OpORTlS, TS OPOPIES, SOV TEPEIIN BROON (5.1
viovkdma) ks @ mpdpiowy: Tiwmy anoguyiy
soflapa TpavpaTIagoN, T 4TbaT0G UVijian 0T EVG
BuagospioTiko usuisius Kut Ty

)3 vastups
DMADRATS
Voodi on moeidud kasutamiseks koos madratsiga. mille
prikus on 200 em ja laius 90 cm. Madratsi paksus 1 tohs
tiletada 21.9 cm Madratsi (lavsa es tohi olfa KGrgem
redelil - Laitsepiirde postit olevast margisest.
HOMWATUS!

Korged voodid ja narid < ole riski 1dtte

TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI- SAILYTA:

MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN

KOKOAMINEN:

Noudata aina ohjeita, Nykylamsasdantd vaalii. eita
nk kyyni on velid

E?urnazc seki v _uavu» saukva varten tikkaat tai

Koroke. § ik ky vastas tunvatliswuden ja
Kestivyvden osalt ewrooppalaing EN 7472012 A12015
-standardea

PATJA:

Tahan sinkyyn tarkottetty patja on pituudeltaan 200 em

Ja Jeveydeltaan 90 ot Patja ¢ saa oflavii 21.9 emin

paksuincn. Patja ex sas korkeudeltaan vhilzs tikkatssa

olevaa merkintaa tar turvakaiteen prelia

VAROITUS:

Parvisangy fai kerrossangyn ylasénky eivat ﬁ:a:: alle
lic lapsitfc viioksi K

fa parvisangyt voival atheuttaa lapsetle Kunstumisiskin.

n:n. ot Kivteta SrnS Alsi Koskaan kiinnits tai ripusta

sobivad alfa Kuuesnstastele lastele Kun narivoodis ja
kirget voodit ef kasutata Stgesti. voib tekkida lambumise
13t tosise vigastuse alt Arge kinmtage o1 nputage nan
thegs 053 kuilge csemeid, mus @ ole voodiga kasutamiscks
ette nattnd, nditeks (kuid nutte ainult'y koied, novnd.
juhtmed. konksud. rihmad ja kotid Lapsed sbivad jaada

in usaan k dnkya esineitd, joita et ole
tarkoitetru kiytettds sksi sangyn Kanssa, Tallaisia ovat
esumerkiksi. mutta i nathist rajoittued, koydet, nanat,
oytrit, koukut. vyotjs Jaukut. Lapset voivas jaada kimni
singyn ja seindn, vinokaton. sisikaton. vicreisten

kiksi kdappien) ja 5 valiin
Jotta S_a:ﬁ_ fapatunmicn riskit valtetaan, Visosan

voodi ja seina. lae; kul
Eoor__an..ﬁ: {nt ::_a_a?::. vahiele ?:mﬁ

«i tohi Ofemise k i
r:.nnn;.o struktuunde vahele jagv vahemaa s_:u& 75
fum v peab oletna rohkem kur 230 mm
Karget voodit * nativoodit ¢i tohi kasutads. kus méni osa
on Katks var.putdub!
HOOLDUSJUHISED

Sev mpere vie vspBanver ta 75 k., § fpinet vu giver
fyuhotepn aad 230k

M EPHEHOROWTE THY KNUKETH. 0y B0t aRian | Jines
Kot rowd siipome.

OAHTIEL EYNTHPHEIHE:

ERépyste TonTing 61 dhu Ta onpusti srepioms mg
TUVAPROLOYTOY S i.:: Nulit Soypive o] wmapos sou
Jeipo sivat va ax
FUpnR ERESK 1) WYPOGIR KUY GROPEVTETALT)
Enjuconpyin potghug vipe and to xpefidr
KAGAPIEMOX:

O Eibaveg, 2. Pappives kar agupi’ g
rrupdvees fpiact vieKatupiaveds ju med Kutmo
quroing Amogeivers tovs Sukies

Konyall i 1. et komplekti kdik Kinnitused
oleksid Madala &
saifitamuseks ya voods fiheduses hallitusseente kasvu
ennetamiseks on vajabik toa ventifeeriming
PUHASTUS

Puust, lakitud ja varutud, sarinals lanuneerifud pndu
tuleb pubkida nidest fapiga ja kasutada dmatoimetist
seept. Vilteda fahustte kasutamist

Ja viereisen rakenteon vilinen tila ¢i san olla
suurempt kuin 75 mm, ellef s¢ ofe y1 230 mm

Ala kayta parvisankya kerrossinkya, jos mikdan sen
rakenteellinen usa on nkKkoutunift tar puuttuy
HUOLTO-OHJEET:

Tarkasta sii ettd karkki on

VAZNO - POZORNO PROCTFAJTE - SPREMITE
ZA BUDUCU UPORABY

SASTAVLIANJE:

Unijek se pridrzavajte upwa. Pastojiec zakon nalaze da
visoki krevet / krevet na kat mora imati 4 sigumosne
Siphe i ljestve ili plaiformau za gomii kat. Visoki krevet
kevet na katzadoveljava zahtjeve curopskog standarda
EN747:2012 A1:2015 za sigirnost i izdiljivost
MADRAC:

Za ovaj se keevet korist madrac duzne 200 e 2 Sirine 90
cin Ukupha debljina ne smije biti veda 0d 219 ey
Gornjé tub madraca ne smige premasiti oztiaki na
festvama nosatu za sigurmosin 1pku.

UPOZORENJE:

Visoki kreveti i kreveti na kat nisu pogodni za djecu
miady od 3est godina zhog opasnosti od ozljeda uslijed
pada. U slutaju nepravilne upolrebe, kréveti na kat §
visaki krevet mogu predstanjati ozbiling opasnost od
guienga. Nikada nemojte pridvrdivati ili vjelali predmete
na Bilo kofi dio kreveta ns kat koji nije namjenjen
upotreb s krevetain, na primjesr. ali ne ngranéavajuéi se
nd. wiad. konope. kabele. kuke., pofase { torbe: Djeca
mogy zaglaviti 1zmedu krevela | zida, nagiba krova,
stropa: susjedsiik dijelova namjedaja {npr. ormata) i
slitho Da biste izbjegh opasnost ud ozbiljnih oljeda.
udaljenost izmedu gomje sigurnosne Sipke i susjedne
Konstrukeije mora biti manja od 75 mum ili veca 0d.236
.

Nemoje Koristiti visokt krevet - krevet na kat ako je bilo
Kop jegov dio polowmtjen ili nedostaye

UPUTE ZA QDRZAVANJE:

Redostto progjeravajte st sv cleneti za

asianmukaisesti kinstetty. Huoncen fimanvaihdosta an
huolehdittava, jotld kosicus pysvy matalina ¢ikd sankyvn
ja sen ympinlle paase muedostumaan homelta.
PUHDISTUS:

Puiset, takatut ja maatatut samoin Kuin laminaatupinnat
on pyvhittivi miedolta sarippuavedeil kostutetulta
limalla. Livotinainieita on valiettavd

ée zategnuti Potrchna je
prozsativati ?EE:_: kako bt sevlags odrzala na tiiskoj
razni ¢ sprijedio nastanak plijesnt u krevetu 1 oko nega
CISCENIE:
Drvenc, lakirane, obojene i lamelirané povisine teba
2istith kepoin i blagim sapunom. fzbjegavajté upolrebu
otopita.
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FONTOS.- OLVASSA EL FIGYELMESEN —
ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE
OSSZESZERELES:

Mindig tartsa be az utasitisokat. A jelenlegi jogszabalyok
eldirasai szerint 2 magasitott'emeletes agynak 4
biztonsags korlattal & a magasin efhelvezkeds dgvhoz

IMPORTANTE: LEGGEREATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURE NECESSITA
MONTAGGIO:

Seguite sempre le istruzioni. La nirmativa vigente
sichiede che if letto altalctte 8 castello debba cssere
dotato di 4 spande di sicurezza ¢ di una scala o di una

veretd letraval vagy dobogoval kell rendelk A
magasitolt emeletes dgy megfelel az curdpai EN
TAT2012 A1 2015 szabvany biztonsigt és tantéssagi
kavetelmenyeinek.
MATRAC:
Az hgvban 200 om hosszt és 90 ¢m széfes matrac
hasznalhaté_ A teljes vastagsaga nens hafadhatja meg a
219 em-1 A matiac teteje nem nytihat w a Iétrdn lévé
selolésen'a biztonsags korlat laban
FIGYELMEZTETES:
Hat ¢venalull gvermek a feesés meatts sériles veszélye
miatt nem haszndihat magasitolt agyat vagy emeletes dgy
{elsd részét. Az emeletes ¢s.2 magasitod dgvak helytelert
hasnlat esetén komoly fulladssveszelvt jelenténck: Az
emeletes dgy semmulyen részére ne ragzitsen vagy
akasszon alvan Lirgyat, ami nem az dggyal t@riénd
hasznilatra szolgaf, példiul — de nem kizarflagossiggal —
kistelet, lancot. zsineger. akaszidt. szijat vagy taskat. A
gyermel beszorulhat az dgy s a fal a ferde vagy
vizszintes mennyezel. a szomszédos buterdarabok (pl
szekreny) vagy hasontok koze. A silyvos sénulés
veszélvénck elkerslése érdekeben a fels biztonsigs
korlat é5 2 szomszédas szerkezet kézatti tivolsag 75
mm-né} Kisebl vagy 330 mm-nél nagyobb leaven
Thios hasznaln: a magasitottemcletes dgvat. ha barmely
szetkezeti eleme eltort vagy hianyzk
R>Wu>z._.>w._.>m_ UTMUTATAS:
. hogy
sigzitoelen megfelelden meg van-e hissva, Gondoskodsic
Kelt a lielsiség srcllozesérdl. hogy alacsony legvena
paratartalom. ¢s ne képzdjon pendsz az dgvian ¢s a
Komyekén

TISZT{TAS:
Torolje it 4 fa-, Iakkozoit. 5_.,.__ :.5 famindlt
luleteket onyhén szappanos fresiteit rongayat

Oldészert ne hasznljon

per il fetto superiore. 1 jetto alto:letio a
castello soddisfa glt standard europei EN 747:2012
AL:2013 inmateria di sicurezza ¢ durata.
MATERASSO:

Questo letto & stato progéttalo per un materasso fungo
200 em ¢ Jarge 90 cry. Lo spessore totale non deve
superare § 21.9 cm. La parte superiore del materasso non
deve superare if contrassegno.sulla seata'i fori per la
sponda di sicurezza

AVVERTENZA:

Letti alti ¢ tetti superior di letti a castello non sono adatti
per bambini di ca inferiore ai sci anni. in quanto
potrebbero verificarsi cadute ¢ conseguent lesioni,  letfi
a‘castello ¢ fetti altf possono causare lesioni dovutea
strangolamento s¢ non utilizzat in mode corretio. Non
attaccare.né appendere a tali letti oggetti che non siano
statf progetlati per ¢ssere usati con essi. come per
esempio, ma non solo, eorde. stringhe: £ili, ganci, cinture
¢ borse. 1 bambini possono restaré intrappoiati ted il fetio
e una parete. il tetto. i} soffitto. mobili attigui (ad
esempio. armiadi) e simifi. Per evitare i fschio di fesioni
gravi, la distarza tra fa sponda di sicurezza superiore ¢ ka
struttura adiacente non deve superare i 75 mm o deve
esscre:superiore a 230 mm.

Non usare il fetto alto.Jettora castello Se qualche parte
della stristtura & rotla ¢ mancante.

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE:
Verificase regolarmenté che tutti gli elementi di fissaggio
siano serratt corretiamente. Fi necessario ventilare ia
$tanza pet ridwite il Hivello'di umidita presente & per
impedire la formazione di mufTa allinterna ¢ intorno 3}
letto

PULIZIA:

Superfici in feano, verniciate, dipinte ¢ laminate devono
essere pulite utilizzando un penno ¢ un detersivo delicato.
Non utilizzare solventi.

BELANGRIJK -~ ZORGVULDIG LEZEN —
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
MONTAGE:

Volg de wistructies altgid op. De huidige welgevitig vefeist
dat hoogstapers en stapelbedden zan voorzien van 4
vetligheidsrails en een ladder of platform voor het
bovensic bed. De hoogslaper het stapelbed yoldoet aan de
cisen voor veiligheid en

VIKTIG ~ MA LESES NGYE - OPPBEVARES FOR
SENERE BRUK

AMONTERING:

Folg alltid monteruigsanvisningen Iolge gjcldende
forsknifter ma den huve sengen’. kovesengen utstyres
med fire sikkerhetsskinner og en stige sifer platttorm 1l
overkoren Den hoye sengen * Kovesengen mi opplsle

de Europese norm EN 7472012 A§:2045

MATRAS:

Dit bed is ontworpen voor gebeuik met een inatras siet
cen jengte vin 2080 em en gen breedle van 90 ¢m. e
totale dikte mag met meer zijn dan 21.9 o, De
bovenkant van de matras mag niet voorbry de markering
op de fadder de stijl voor de vedighadsrait komen
WAARSCHUWING:

Hoogstapers en het hovenste bed van stapelbedden zijn
niet geschikt voor kinderen jonger dan z¢s jaar vanwege
het risico op fetsel door vatien. Stapeibedden cn
hoogslapers kunnen bij onguist gebrink cen‘emstig nises
op letsel dapr verwurging inbouden. Bevestig of hang
noosl yoorwerpen aan enig dect van het stapelbed dic niet
2ij bedoeld nm niet het bed te worden gebruikt,
waaronder touwen. linten. Koorden, hakets. siemen, tassen
en dergelyke: Kinderen fanmen bekoeld raken tussen et
bed en de muur, eeq schuin dak. het plafond,
aangrénzende meubelen (by. kasten) en dergelijke. Om
het risico op emstig letsél te vermijden, muct dé alstand
tussen deveiligheidsbarridre dan de bovenkant en de
aangrenzende constructe Kleiner dan 75 mm of grofer
dan 230 mm zijn

Gebruk de hosgslaperhet stapelbed niet als er e
constructicdeet defect is of antbreekt
ONDERHOUDSINSTRUCTIES:

Controteer regelmatig of'alle bevestingen correct zijn
vastgemaakt. De kameér moet worded gerentdecrd om de
luchtvochtigheid Jaag te houden en schimme! in en rond
het bed ie voorkomen

REINIGING:

Gicbeuik een dock én milde 7eep om houten, gelakte,
geverfde en gelamineerde opperviakken schoon te
wrijven, Gebruik geen oplosmiddelen

den d: EN 7472012 A1:2005 for
sikkerhet og holdbarhet
MADRASS:

Drenné sengen er laget for madrasser med 200 cm R:nmn
og 90 cm bredde. Den fotale tykkelsen ma
218 em Ovessiden av Em&.ﬁwﬂ: miakke viere ?: ere
enn pa pen til sik 4

WAZNE — PRZECZYTAC UWAZNIE —
ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC

MONTAZ:

Zawsze nalezy preestizegad nstrukeyi. Aktuatie
obowsazdjace priepisy wymagaia, abywysokie

fozka Yazko pigtrowe wyposazone bylo w 4 szyny
zabezpivczajce oraz drabinkg-fub platformg dia gormego
lazka. Niniejsze wysokie 1ozko 162ko pigtrawe spetaia
nosmy europejshic EN 7472012 A 12015 dotyezace
bezpreczensina oraz wytrzynilodct

MATERAC:

Lazke praystosonanc jest do uzycia materacu o dlugose:
200 em oraz szesokescl 90 cm, Jega calkonita grubasé

Ip
ADVARSEL:

Hwve Sengerog overkoven £ huyesenget é5 tkke egaet for
basm undei seks ar, grunnet faren for skade hvis de faller
ned. Koyesenger og hove senger kan medfore alvorlig
fare for skade som folge av kvetning hvis de ikke brikes
rikbe. Gjenstander som tkke er boregnet for @ brukes ned
kayesengen, ma aldn fostes til eller henges pa den Dette
gielder blant annet for. men er kke begrenser 1. tan.
snorer, kroker, belter og poser. Bam kan seite seg fast
meéllom sengen og vegpen. skratak. takiet. andse mobler
tfeks. skap) vg lignende For 4 unngd fare for alvorhg
skade md avstanden mellom den vvre sikkerhetsskinnen
og veggen ved siden av vaere maksimalt 75 mm eller
minst 230 mm,

Bruk tkke denhove sengen - koyesengen hvis nocn def av
Konstruksjonen er odelagt elier mangler
VEDLIKEHOLD:

Sjekk regelinessig al alie monteringsfester er godt
strammet. Ventilering av rommet er nodvendig for &
holde fuktigheten fav og for & forhmdre mugg § ng rundt
sengen.

RENGJORING:

Trevegger: lakkerte og malle vepger samt [amunerte.
overilater skal torkes over med en klut og en inild sipe
Unngd losemidlér

e moze 21.9.cm. Gora czg$d materaca nic
moze wystawaé poza oznaczenia zuajdujgee sig na
drabiace: stupku dla szyny zabezpicezaiace)
OSTRZEZENIE:

Z powody rvzyka upadku 1zka wysokie oraz goma ¢
iozka pietrowego nie sy przystosowane dia dziect ponizes
széstego sok zyeia. Lozka pugtrovie 1 wysokie, Kore.ne
53 idiowo, mogy pi ¢ powazne.
rvzyko uduszenia’ Nigdy nie nalezy mocowai an

IMPORTANTE - LEIA COMATENCAO -
CONSERVE PARAREFERENCIA FUTURA
MONTAGEM:

Siga sempre as instrugdes. A legislagio atual exige queas
camas altas - beliches possuam 4 gradés de seguranga ¢
urna escada ou plataforma para = cama superior: A cam
alta * beliche esti conforme a norma curopeia EN
747:2012 A1:2015 na que respeita 4 scgoranca ¢
durabifidade

COLCHAO:

Esta cama foi concebida para ser usada com um colchiio
de 200 em de comprimentd ¢ 90 cm de fargura. A
espessura tofal do colchao nio deve ultrapassar os 21,9
em. A parte-superior do éofchda mio deve ultrspassar.a
marca na escada © poste para & grade de'seguranga,
ADVERTENCIA:

Camas altas ¢.as camas superiores de behches ndo se
adequant 3 cnasigas com menos de seis anos de idade.
devido ao risca de fesdes devido a quedas. Beliches ¢
catmnas altas um risco grave de

to ¢asa nda sejam usadas cometanente. Nunca _:2_._._ au
pendure itens gue ndo tenham sido especificamente

wieszaé i jakiesk k ezgsct Jozka p 2
2adiych przedmiotow. Kidre we sa przezuaczone do
uzytkowania z fozkient. takich jak kinks. szourke. haczyki.
paski i teaby. Driccr moga zostac wiczione. pemiedzy
fozkiem § scrana, stropem, sufitem. sastadujycym
‘meblami {np. szalki} itp. Aby umknaé rvzyka powaznych
wypadiie, adieetose pomisdzy gomg baricr
bhezpiecrenstwa b éciana nic powinna przekraczaé 75 mm
Iub powinna byé wigksza niz 230 mm

Nic.nalezy uzvwad Jozka wyiokiego Iozka pigteawego.
jusli pakakolwick jego cz¢s6 komstrukevjna jost zlamana
Tub jef rakuje

WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACI!:

dos para ufilizar com a cama, por.exempl. mas
udo se limitando a. cordas, cordéss. ganchos, critas ¢
sacos. em gqualgiier parte do beliche. As criangas podem
ficar presas enire i cama ¢ a parede, o declive do teto. o
teto. pegas de mobilianio vizinhas {por exempla
armarios), ele. Para cvitar o riseo de lesdés graves. a
distineia entre a barreira supenior de seguranga ¢
estruturas adtacentes ndo deve éxceder 73 mm ou derve
ser-superior a 230 mm.

Nio utfizar & ¢ama alta - Belichi caso alguma parte
estrutural faltc ou esteja danificada:

INSTRUCOES DE MANUTENCAO:

Verifique Emz_e::a:a que todas as fixagdes da 83__:8

/
Ro|

IMPORTANT ~ CITITI CU ATENTIE -~ PASTRATI
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA
ASAMBLARE:

Urmati itotdeauna instructiunile Conform fegistatie
actuale. este necesar o4 paturife inalte/patunite
supraetajate si fie previzute.cu 4 yine de sipuranta 3i o
scard sau o platformd pentru toeul din partea superioard.
Patut inalt patul supractajal espect pres ederile
standardelor eusopene EN 747:2012 A1 2015 1n poiviala
sigurantér s a durabuditiyi

SALTEA:

Acest pat este conceput pentry o saltea cu jungime de 200
em st Yitime de 90 em. Grosinsea tolald nu ticbuie 53
depigeascd 21.9 em Partea superivard a-saftelei nu
trebuie 54 depdseasci marcajul de pe weard de perstalpul
pentru gina de sigurantd

ATENTIE;

Paturilc inalte si locul de sus din cadrl patusifor
supractajate nusont adecvate pentru copii sub sase ani,.
din cauza niscului de vithimare ca unmare a cderit Dacl
au sint stelizate coreet, paturile supractajate §i cele inalte
POt prezenta un mise major de vitdmare prin strangulare.
Nu atagalt §i nu atimajt.obiecte eate nu sunt canceplite:
pentru ulizarea cu patul clajat pe nicio compoanentd a
acestuia. de exemplu. dar £3rd limitare, franghii.
cordonne, cirlige. curele si.sacoge Copit pot iméne
blocat tntee pat gi perete. acoperigul in pantd, tavan,
mobifier adiacent (de ex., dulapuri) §i alte asemenca
elemente. Pentiu a evita riscil dé vitimare gravii,
distanta dintre elemerita] Je siguranid din partea
superioars si structura adiacentd trebuic 53 nu depigeascd
75 mm sau s fic peste 230 mm,

Daca drice camponentd struclurald ¢sle rupth sau hipseyte.
nis utilizays patul inaft patyl suprapus

INSTRUCTIUNI PENTRU INTRETINERE:

Nalézy regulamie sprawdza. czy wazysthae p se apertadas. A yentilagh gurati-vd perivdic ¢ de fixarca
33 prawidl docisnigte. K. Jest quagto ¢ pecessiria para manter nivers baikos de anse in mod Pentrua
wentacja pornieszczenia, ahy uirzyas nisky humidade ¢ para prevenir o sparecimenta de bolares sac | mentine un grad seazut de umiditate § pentr 2 preveni
¢ powietrzat b P e tomo ds cama aparitia mucegaiului in pat g imprejurul acesta. este
tozkuti jego systedziwie. LIMPEZA: necesatd ventilarca cametei
CZYSZCZENIE: As superticies de madeira, Jacadas ¢ pintadas, bem como CURATARE:

Powrerzebuuc drewniane, pokryte fatbg i lakierem Tub

BAXHO - TIPOUTHTE BHHMATEJNBHO —
COXPAHMTE 51 JANBHEAINEFO

HCIIOIB30BAHHA

CBOPKA

Beeras ccaviite merpyiuine Heficrsyomee
T80 TPCyCT. TTOGH Py

xpowaTs G1Ta 0T0pY 4

DOLEZITE — CITAJTE POZORNE .- INFORMA-
CIE S1 ODLOZTE NA BUDUCE POUZITIE
MONTAZ:

Vidy dodriavijte pokyny. Sutasné prave predpis
stanoviy, ze na paschodavey posteli musia byt's

zabradlia a rebrik alebo ploSina na hon postef.
Poschodovi

T
UCPHAAMSE U IECTIBRICT KN ILIOBIAARON 18 BEpRICey
Apvea Flo SERNRCHOCTH it JHOBEHHOCT

BLICUKAS APYCIAZ KPOBATH GTBCHACT CBPONSHCKIM
ctantapram EN 747 2012A1:2015

MATPAC

D12 KPOR3TH JOVAI HOOILIOBAILEA € MITPATONM,
wyeionyn paswep 200 cM B 3100y 1 90 oM 8 WHPIEY.
OBmad TOUNH MATPALa He JI0/KNA Mpeshiman, 21,9
eAr Yexol Matpaca HETOIKCH OCTABTATS TIATIS Ha
JCETIHIE OUOPaX Tepst

NPEAVIIPEXAEHNE

BHCOKHE KpOBATH 3 BEPXHIE APYCHE APVCHIRR KpoBatelt
18- Z0TKHE HEROTRIBATHCA ACTEMI B BOSPACTE 30
WECTH T 31333 PHCKA DAL 1§ NOTYCUNA TPaBM.
TIpi HElpaBIIbHON HETIOL OB XPY CIBIS 1 BHCOKHE
KPOBATH MOTYT GLITh HCTOYHHKDM CEPhe3olt DiaCHOCH
TPIBMEL BETEICTAME ViV IuEHng, JanpetsiacTes
UPHIERITS 11T BEMIaTL 2 HoBhie YauTH ApyCHof

P postel spiita eurdpske nomy EN 747.20§2
A1:2015 o bezpetnosti a tivanhivostt,

MATRAC:

Tt postel je navrhnuts na matrac vefkostic dika 200
ema dirka 90 cm, Celkovo nesmic byt hrubdiako 219
om. Vreh matraca nesmic prevyovat oznaSenie na
rébrike podpere zabradlia

VAROVANIE:

Vusoké postele a hont postel’ poschodaye) postele nie st
vhadné pre det: mladsie ake sest fokov pre nebezpeden-
stvo fitezt spdsobené pidont 1 poschodovich @
vvsukych posteli hrozi v pripade nespravneho pourisania
vaine nebezpetenistvo udusenia K Ziadne; Sasti
poschodovej postelenikdy nepripdjajic ani na fu
nevedagte predmety, Ktore nie su na dany udel vyrobend,
okrem iného fand. Sndry, Kible, haky, opasky alcho tasky
Dets s2.m8% zasckmitC medzi postefoi a slenoy.

sireiny panelom, siropom. okolitin nabytkom ¢napr.
skrifiou) a podobne. Rizike vifneho zeanenia sa vshaete,

KPOBITI HIOTIC IPEIMETH HE TIPCXY an
HCTAILIOBANIS ¢ KPABATHHO. HAIPHMED BECRKH.
CTIPYUEL IMHYPHL KPIOKI. pesiees W cymxy Jler soryT
KAIITHER IAKOTHIMIE MEAGLY KPOBATHIO K CTCHOR. CKATOS

ak ' medzi vrchnyim zibradlim 1 naiblizou
Struktivrod nepresiahne 73 mm, pripadie bude vaesia ako
230 mm,

W _crc poschodovt pustel nepoulivajte, ak genosny diel

KB, NOTOKOM. MECIBH0. ¢oRS

(HAPRMED. tKaBOM) 1 APYTHMH Ho06HbIMI

ofnexTavit. Bo mGeKanic cepbeiHsiX Tpas

PICCTORHUE ACATY BEPXHUM Sapsepost SeI0MACHOCTH it

APILIErAIONM 0FLCKTOM He JOTAND TPEBBIIATh 75 MM

s 0K Surrs Gotee 230 e

Te seneansyHTE BLIEOKVIN APYCHY IO KPOBATE, ecil

KAKIC-/ TG0 ATEMEHTBI ¢¢ KOHCTPYKILH CIONMANEL 101

OTCYTETRYIOT

HHCTPYKUHH 1O TEXHHYECKOMY

OBCAYKUBAHUHIO

Peryuapio npoepaiire WIXAKY Beto Kpeileaa
Yrobury

" Evﬁc;?::v QBpatBAHE 1TCCCHI BOKPYE KPuBATH,

HUCTKA
P W
caeaver
BIAKHOM TPAKDH, EMOUCHROM B MBIIHHOM PACTBOPE

NG

deiiy 2lébo el ba
POKYNY NA UDRZBU:
Pravideine kontrotuite, & 51 v3etky montiZne upevnenia
poriadne zatiahnuté. Na udriiavanie nizkey vikosti
vzduchy & zabranovanic vorbe plesni v posichs 3 ey akoli
je potrebng. abi bala 1zba vetrana,
CISTENIE
N wticranie drevenyeh, lakovanteh. farbenyeh a
Tamngvansch povechov by sa mala pouivat’ handnéka i
Jemuié éistiace mydlo. NepowZivajte rozpudtadla

st

POMEMBNO - POZORNO PREBERITE -
SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO
SESTAVLJANJE:

Vedno tipoitevajic navodita. Trenutna zakonodaja
2ubteva. da mora bits visoka postelja pogsad opremljent s
4 {amostuimi ograjamu n lestyijo ah dvignjenm
podesiom za zgosnic te2idte pograda. Visoka

postelya pograd je v skiadu 2 evropskimu standards BN
TAT2012 AL.2015 xa varmost i vzdizfiivost
VZMETNICA:

Ta postelja je oblikovana toko. da sc ji pnlega vzmetmica
velikosti 200 em dolzine tn 90 ¢ firine Skupna debelina
nesmé presedi 219 em Vil vzmetnice ne sime bit visj
odozndke na lestvi stebruza varovalna ograjo
OPOZORILO:

Visoke postelje in zgormye. postelje na pogradit niso
primeric 2z ofroke. mlagde od Sest let, say [abke prde do
poskodbe zaradi padca. Visoke postelye in zgornje
postelje na pogtadit niso primeine za viroke, mlayse o
Sest et, zaradi nevamosti zadusitve. Na noben slel
pograda ne patguyte alt obedajte predmetov, kot sa med
drugim vrei, vrvice, kabli, Kljukice, pasovi in torbice, ki
niso namenjens uporabrna postedji, Qtroc se'lahko
zatakncjo med postelia in zidom, nagibom stresing,
stropon. sosednjun kest poludtva {npr, omaricami] ipd.
Dabi se izngnili tvepanys za resne potkodbe. razdalja
med vehony varovatue ograje wn sosednjim elementom ne
sme biti vedja od 75 mm oz. mora bitt vedia od 230 mm
Ne uporabliajte visoke postelie:pagrada, te j¢ kateri kols
element ziomljen ali manjkajol.

NAVODILA ZA VZDRZEVANJE;

Redno preverjaite, da so vsi patrdiln elements prmeme
prittjeni, Prastor je treba zradilt, da se ohrani nizka
stoprja viaznostiin prepredi nastanek plesti okols

Lesene, lakirane i bacvane ter laminatne povihine se
obniepa s Krpo i milco Ne uporabliagte topit

VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE - SACUVAJTE
ZA BUDUCU UPOTREBU

MONTAZA:

Tvek s prdrzavayfe uputstava: Postojeéi zakon nalaze da
krevet wa sprat mora smati 4 -sigurnosne dipke { merdevine
s platformu za kxevet na gornjem pratu Qva) keevel na
sprat zadoveliava zahteve etropskog standarda EN
7472012 A1-2015 za sigumost i izdr2ljivost

DUSEK:

Predvideno ji da ovaj krevet kevisti dusck diine 200 em
i 3irne 90 em Ukupna debljina ne sme prekarativay 219
. Garnja fvica duSeka ne sme da prede oznake na
merdevinama nosaty sigumosne Sipke

UPOZORENJE:

Visoki keevetr 1 gotn krevets krevela na sprat nisy
pogodn za decu mladu od Sest godina zbog opasnosti ed
povreda usled pada Kreveti na sprat i visokt kréveti
mogu da predstavljaju ozbiljne upasnost od posreda usled
davljenya ako se né Konste ispravng. Nikada ne montitajle
niti katite Jodatke 22 bile koji deo kreveta na sprat koji
aisu predviden za KanSéerye uz krevet, na pmer; ali bz
ogranidensa na; Karape, 2iee, uzad, kuke. Katseve i torbe
Deca mogu da se zaglave izmedu kreveta 1 zida. kosag
fwova. tavanice, dodatnils defova namestaja (npe, rmaraj
i stiéno Dabiste wbegli opasnost od ozbiline povrede,
udaljenost izmedu gornje sigurnosne Yipke t suscdne
stuktare mora da bude manya od 75 mm i veca od 230
mm

Nemate koristti krever na sprat ako je sjedan njegov deo
polombjenili nedostaje

UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE:

Redovno proveravajte da §i su privesty delovi ispravio
zategnuti. Obavezna se ventilacija u prostorijy da bs s¢ so
odi2ao nizak mve viaznost L sprédio sivarame plesni u
Krevet 1 oko njega

CISCENJE:

Drvene. Takiraue 1 facbane povrtme. kao. ¢ lamirane
povrsine bi trebalo da se prehndu hrpom 1 blagins
sapunam. Izbdégavaite raziedivade.

nalezy ezyseié dciereczky i lagodnym
detergentem: Unikaé ch:hﬁn_:_ri

as superficies Jaminadas, devem ser limpas com um pano
¢ detergente suave, Evite o uso de solventes.

Suprafetele din lemn, cele Hituite i vopsite, precum s1
cele laminate trebuie s3 fie cordfate cu o lavetd gi un
sapun dehcat Evitifs solventic

VIKTIGT~ LAS NOGA - SPARA FOR
KOMMANDE BRUK

MONTERING:

Falj alind insteuktonena Gallande lagstfining ksdver ait
hogasingar-vaningssangar forses nicd fyra sakerhets-
ricken och en stege clier plattforms tll oversingen. Den
Hi0ga sangen vaningssdngen uppfylier dén eurapaiska
standarden SS-EN 7472012« AL2013 avscende
sakerbet och hilifasthet,

MADRASS:

Dentia sang dr avsedd {or en madrass som 4r.200 cm lang
ochi 9¢ em bred Den totala yockleken far mte Sverstiga
21,9 ¢m. Madrassens dverkant £3r infe passera
mackeringen pa stegen stolpen il sk

|

ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN - DAHA SONRA
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN

KURULUM
Her zaman bu talimatlau uy gutavin, Gegerli meviuat
ranzamp 4 gvenlik korkuduguna ve st karvela iéin tar
merdiven veva platforma sahip olmastm gerektitir Ranza
guvenlik ve dayanikliliga vénelik Avrupa EN747:2012
A 2015 standartianni kafgitar,

YATAK:

'VBATA! YBATKHO IPOYHTANTE 1130
THCTPYKI{IEO TA 3BEPEXKITS 1T 215
BUKOPHCTAHHS B MAHEYTHHOMY.
3EHPAHHA

3amran JoTprMyliTeck (eTpyviagl 3ri 3 Bivaras
SHBIUIG 3AIIOTABCTR BIICOKC.. 2-APYCHE T1AXO 1118
Genreki Mae Gyt ocawens 4 nOpYaiAMI T Ipaburioln
b0 IaThOPMOIO X1 BEPXHEUNG APYCY A Bitcoke
..}n?n:n A1KKD BLHOBIAAC BHMOIAM CBPOIEHCLKIX

Bu karyola 200 cm uzunl ve 90 cm genyhiindek
yataklan kullanmak tizerc tasarkanmuglr, Toplam Kalinlik
en fizka 21,9 em almalidie. Yatagah st sarati, merdiven
gl enlik korkulugunun dired tzerindekt isarite

VARNING:

Loftsangar och oveibadden p3 vimngssangar ar inte
famplia for barn under sex br pA grind av risken for
fallskador. Vaningssangar och foflsangar kan mgora cn
allvartig risk {oe-strypning om de inte anvands pa ratt sats
Foremal som inte arsarskilt avscdda for ot anvanday
tillsammans med sdngen fir mte sittas fast clier hangas
pd den. Nagra exempel ar rep. band, snoddar. selar.
Krokar, balicn och vashor. Bam Kan fastna mellan sangen
och viggen. takei (avin snediak), angrénsande mobler
(tex skipy och liknonde. For alt undvika nsk for altvarlig
skada ska avstandet mellan det oversta sskerhetsracket
och'vaggen teller ntillstende mobety antingen vara
mindre an 75 mm eller storre 3n 230 mai

Anvand 16t loftsdngen vaningssangen am nigon
vasentlig dot ar skadad cller saknas
UNDERHALLSANVISNINGAR:
Keontroltera med jamna attalla
ar ir ordenthgt atdragna. Rummet maste vara ventilerat
for att halla luftfuktigheten pd 1y niva och Rithindra an
mégel uppstar i och omksing singen.

RENGORING:

Ytorav sent tra samd fackerade, mafade ach laminérade
vior bor torkas av med en Irasa fuktad ined eri mild
tedllasning Undwik tosungsmedel

UYARIE:
Yuksek Karyolalar ve ranzalann st karyotalan dtiymeden
dolay1 yaralanma riski tagidifindan alf vagin altindaks
gocuklar igin tvgun defildir, Ranzalar vé yuksek
karvolatar, dogru kullamimaziarsa. bofulma kaynaklt
<iddi varalanma risks tagivabilir. Asla karyola ile birlikte
Kuitlamm win tasarlanmamsg ip. tel, kbl katica. kemer
Ve qanta gibt cistinleri bunlarla sl olmamak dzere
ranzamun herhang bir pargasina takmayim veya asmayin
Gocuklar Karyola ile duvar. gan ¢gimi, tavan, mobilyann
Bitsgik pargalan fomegan. dolap; v6kIOK) ¢b. arasiida
sikigabilir Ciddi yaralanma riskinden kainmak igin en
ast govenlik korkulugu ve bitisik cisun arasindaks wzakhk
75 mnr'yi agmamals veya 230 mim'den fazla olmalidir
Herhangi bir yamsal paceass kink veva eksikse kanyolayt
ranzay1 knllinmayin
BAKIM YONERGELERL:
“Tim montaj baglants pargalann uygun gekilde siki
oldugunu ddzenl: olarak kontiol €lin. Nemi dusuk tutmak
ve karvola iginde ve etralinda Kot olugmasuy dnlemek
igin odaoin havalandinlmast gerekir
TEMIZLIK:
Abgap, lake, bovalt ve ayrca lamire yozevier hafif
sabunts bir bezle silinmelidir. Cozucy hullanmayin

N 747.2012 A1:2015 oo Geureki Ta
IHOCOCTIRKOCTI
MATPALL
J{N UBOTO ALAKS €T BHKOPHETOBYRATH MATPATL
Sr0BEIO0 200766 1 Uiprior 90 oM 3ard bl ToBlmHA
ue Mac mepepnyaaty-21.9 oy [oncpxig Saspauatic
MAF JAKPHRATH NO3HAICHIL 1% APATHI  MICHE 113
nopy s,
TNOREPEKEHHA,
BHOOKi 7113 ¥ BOpXHH HOBCPX 2-APYCHOTO THAKS He
TIPHAGTIE IR BHKOPHCTIHHE JITHAH BiKOM 710 UreCTH
POKIB UePes MOAKTHBICTL TPARVYBIHIS BHACII0K
Mg, Y pasi HElACAQLOI0 BKOPHCTATIIA BICOKE T2
2-APYEIE TAKE ARV TS CTIHOBHTH CEPHOTHY 1arpoy
TRABMYBANNS BUACHAOK YTYTHEISA, Ja0OpOHACTLES
OPHKPHTIORATH 450 11aBUITYBaTH 112 BYTb-KY TacTHITY
2-APYCHOID KR CIOPORNE NPETAETH. KK HE
TIPHSHATCHE 111 BUKOPHCTAHER 5 LAKOM. ¥ TOMY Ie.
CEPET HADOTO, MOTYIKU, CTPTYKIL, LY, FANIGL. POMETE
Ta CyMKI JRTI MOKY ThSOTPARITH B LMY MUK
HERROM § CTUHOIO, CXHTOM JAXY, CTEIEI0, CYCLTHIMM
SEGARMIE, HaTPHITAR Leaibass, § noTIGHHA o0f cxramy
o6 yimxnimy prsuxy cepiony :vnwz BIICTANS Mi%
T 33500 Orop T cyen
KORCTPYRIiero Mrae By T Meritiia s 75\ 250 SiTbimma 53

230 snm
Py

RICOKE . oAy . AKITY
Gy736-AKa 3 FI0TD CKIATOBIS HACTH TRMAN it BLICYIUA.
THCTPYKIIL 3 RODIALY

Perynzpio nepestpaiite. 1o yor kpHLieHing aciaici
Gyatis Mittio aracy T Kistnara Mac uposiapiosatites.
abi salesneun nnbith piens oJoroct 1a
MONEPEINTR YIBOPEHIA TalcuaBY BEEpeatitt i itaBkoo
ke,

YHIMEHHA

Jiaa mumenmts gepen’ s, Takosanisx. nodapGosa |
FaHHIPKY Ta

v

MURKIH MUKt povunt. He pekodeiiyeives
S0CTUCOBYBATIE POTHILIIKN

Ref.no. 44-01497-40 BS Stand:
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